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B UMILDEMENTE proflrado avoffes [aniiif-
| [imos pés;vos off erego effe primeivo frucio de meus
effiedos por ditass razols; aprimeiva , porque [o)s B
sh- Bh gdmiyavel intercefora dos homens 5 a [egunda, d;.ﬂ"gf;"
perque [oys fugular protectoradas Almas do Purgatorio: pela ,,, » ..
primewra canfa be obrigacio efta ninha offerta ; pelo fegundo 3. dezr;ﬁ_
motivo be piedade effe 170 bumilde obfequio. He obrigagios nomin,
perque ao voffo patrocinio devo todss os meus acertos , & fe a- Mar.
cazo 05 acharem os homens neofte Sevmio, quero obfervar a-
gradecido, o que engenhofamente nos adverte o {abio. Diz Sa-
lam70, gue (ahem os vios do mar ¢ ‘que coryem outra ves pa-
74 0 mefins mar: Ad locumunde excunt flumina, reverti- £ecle’e.
eur. He propricdade natural das agoas efta propencio, mas %7
juntamente exemplo maravilhofo daremuneragio dos homes.
Mar (oys vis o Soberana Raynha dos Anjes, vios {ao o5 vofos
beneficios, eftes corvem pertoda atevra, porque (¢ difundein
por todos os peccadeores, hum delles fou eu; & come be preceytn
inviolavel gue tornem para o may 051ios, be em mivn 65iiga-
¢i0 forcofa offerecervos agradecido 5 0 que pied-famente me
concedeftes liberal. Pelo fegundo motivo hepiedade 5 porgue
[ubendo que [ois [ingular protectora das Bemdstas Almas 5 of -
fereco aovoffo [oherans valimento o traba'ho , & frutto do
Sermio, & da [ia doutvina; pava que mediante s voffa bese-
Vo encia lbes poffa fervir de fiffragio:Et {i non valeat opus, Sy/7.tom.
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fupereft, & abundat pietas, clementia,ac benignitas tua, 2777
1 L0G QG
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¢io[azvada defpovoaftes o Purgarerso. Duxitiecum mui-G g
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tamex b urgatorio captivitatem. E nio he miensvy a an- fiap. Mg
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S.Bernar pafa coms ellas avoffa mifericor dia: mas nadg difto me afform-
disn.[erm. by g quando conheco, que he foda aviffa delicia o affiftirem os
3’,:; A homens corn vofco na Bemaventuyan; a: Deliciz mez efle

- cum filijs hominum. Fofess concebida emgraca;&- poriffo
, dezejais, que todos os filhos de Adio, fo!tos doslages da culpa,

Provero. , ey
s gozemnagloriacomvofto amefmagraga. Affi opermmti y

Senhora Raynha dos Anjos, para que atodos chegue o voffo

Linefavel amparo: Affi o executai 6 Senhora remedio dos pec
cadores, par a que todss vos vejamas neffe Ceo Impireo : Pode-

rofa come Raynha dos Ceos; Gloriofa, como Miy do} ¢rbo Di-

veno; For mofa como Efpo[a do Efpirito Santo. Amcen.

Eoffa indignoferve

tr, Fernando da Soledade.
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Frater in anguflijs comprobatur. Proverb. 17.

et A S anguf-
rias , & nas
] rritulacods
ugs {eaccredita
e “"%'“*&@ verdadeyro
Bt 1rmadb , a-
quel e que {occorre com o
remedio neflas tribulacods

& angy z{’cns q few 1rmaio:

Fyater 1 anguflijs compro-
batur. Niao {e differenca
ma felicidade qual feja o
verdadeyro affefto, pord
na felicidade tedos os af-
feltos parecem verdadey-
XOS. Compm:\sic nos in=
fortunios qual feja o ver-
dadeyro irmao, porq nos
infortunios {6 o1irmao ver-
dadeym fe:c G.p.cdc,ce Mut-
tos irmios tinha Jofephs

nras {0 C\(pei‘m‘cmﬂu Vers
dadeyro oamor dci A\,uo_,
porque {6 Rubem nas {uas
trib u‘ac:oe*:s {e compadecta
de feus trabathos 1 New in-
| _terficiatis amimasi ejns. N 3o
" tinha },uucob am rmg Da-
vid , nio tinha pcu.‘os a-

mantes a filha de $51a8 : po-
rémtanto que virad a efta

nas adverfidades 1gnomii=/4,
niofamente conftiruida,lo-

oo a deyxirad , nao mais
que dos fuﬁmoq PIOPrios
Jmmpal}h*tu Soveverunt:
Ham, qm{m devunt 19nIN-
wiam ejus. 1 malrmanman
neyra, tanto que viraG a
David das venturas difti-
tuido, logo virdode LOﬂ ge

os feus trabalhos: Qs jux-

ta me ey ant delonge ffexemf
Defta{orte {e comprobio
03 Verdadcyros' & os fal-
fos amantes de {eus irmios;

faltirada David nafua tri-
bulacao, & loge connecc“(
que erio fn vidos fugirdo
2 }duﬂd m nas- {uas angu-
ftias, & logo viugue nao
erioverd nk yws Uim &
jamos qual cra elka tribu-

lacio de Pavid& gualera

1[16&& ’&B”’ ;uts;&_ uﬁ} ’1‘* 3
lem, para vermos a razad
com quc hum, & outro '€
queyxad. A tiloulz.u;x(ﬁic

s
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David era de tal {orte, que
nella {e confiderava {feme-
lThante aos que dormé nos
monumentos, feridos com
OS ¢ ofpes da morte: Sicut

PLLST wulnerats dormuentes in fe-
]M:M}h Zﬁ'} {75107 13U BN P/IZ o=

1rerufale era da mefma ma-

| S g ncp-‘l poys tinha entradoa

Thren. 2.

morte no feu tabernaculo,
deyxando horrorofo cada-
ver, tudo guanto nellaavia
agraday el, & fermofo 4 vi-
fta: Occidst omne quod pul-
c‘bmm erat vifit in taberna-
vl filie Sion. Qgevxavafe
poy& David, de o dezam-
pararem nas tribulagoés da
morte, aquelles que otra-
tavio como irmio nas feli-
cidades davida: Qui juxta
me erant. Lamentava-fe a
filhade Sms,pm que a def-
prefavio mas fuas angul-
tias , aquelles que a glon—
BEavio! AbS feus triﬁ}JhOS'
Crmanes qus ployificabant eam

[w CVCF IR zl.!fm E ferepa-

rarmos avemos de ver que
nao chama David irmiosa
eltes, nem ?c ufalem ama-
tes : diz ol ’ropheta queo
1fnp.1: drao agt wm.s q
m?: a0 jugto a clle L Qu

juxta meerant. Diz Jeru-
{ilem pelavoz d@}cr _Mias
que lhe fugirad, aquelles
que a glorificavad : Qe
glorifi wzbmf eam. De {orte
que nem a huns, nem a ou-
tros chama o Prophe‘ta, neé
Jerufalem irmios nmg(}s
ou amantes ; porque j4 nef-
e tempo eftavio compro-
bados os Verd‘,dcyros, ja
nefta cccaziad eftavio co-
nhecidos os falfos : ja Da-
vid fabia muyto bem, que
{H a]onathas tinha verda-
deyro irmio: Frater wi fo- 2. Regu~
natha; poys nunqua o de- ca.
famparou nas {uas miferias. 26.
J4 Jerufalem fabia que to-
dos os feus amantes erio
falfos, poys todos a tinhad
defprefado nas fuas anguf-
t1as : Omnes quiglorificabant
m, &c. Enio merece o
tltwo de irmio,amigo, ou
amante, {e nio aquelle que
fe moftra mms Iembrado,
quando ve¢ afeu irmio nas
AT Tuﬂ:us & tI‘lbdlﬂ(‘OmlS
mais affi; gido : . Frater
anguftifs Cempmz’;'d!‘ﬂr.
Poys {e cftaverdade he
t2o certa como infalivel ;
cem que clogios poderey
encarecer nefta horaovot-

{o




pere

{0 amor, vendo-vos a vos
Almas rchglofas, & avos
Catholicos tad affe¢tuofos
4 vifta dos tormentos q nas
Almas devoflos irmaos de-
fun&os, naquelle funebre
elqueleto reprefentaes? {e-
'30 exclamando, & repe-
trindo G q {oys os verdadey-
ros irmios, & amantes das
bemditas Almas?poys ten-
desrazio para dizer com
S. Paulo,que nao {ad moti-
vo asanguftias em que as
vedes penar, paragovoflo
amor as deyxe de {occor-

.8 ver: Quis nos [eparabit a cha-

-'en.j'O.

5.

Oleaf?.

hid

i . rey tres difcurfos, fe defco-  feph in

vitate? an angiftia? Nad té
poder aquelles tormentos,
para ob{curecerem navoi-
{a memoria afua lembran-
ca.

Da piedade que moftrou
Jofeph, celebrando asexe-
quias de feu pay Jacob, diz
Oleaftro, que fora exem-
plarde todas as piedades:
porém {e virmos com pon-

‘derugio,& reparo as circil-

ftancias deftas voflas exe-
quias, avemos de advertir,
que fad emblema do mais
gencrofo amor. Tres cir-
cunftancias, em que funda-

brem nas exequias 01107%-
{eph celebrou. Tres excel-
lencias , pass credito do
voflo amor,& de voila pie-
dade {e admirio nefte voi-
{fo funebre prefente adto.
roy a primeyra circuniti-
cia das exequias que fez
Jofeph , 0 preceyto de Ja-
cobfeu pay: Eo guod pater
meus adjuraveric me. He a'
primeyra excellencia das
voflas exequias, nio aver
preceito que vos obrigue:
efte fera o argument o do
primeyro difcurfo. A fe-
gundq circunitancia das e-
xequias , que fofeph cele-
brou, foy o vcheméte pri-
to, com que todos cs aflif-
tentes fentirdo a Jacob de-
fun&o: Planétu magne , a4,
vehementi. He a fcguria
excelliencia das voflas exe-
quias,ndo ter nellas lugar
o pranto : efte {cra o argu-
mento do {fegundo difcur-
{fo: A terceyra circunftan-
cia das exequias quefofeph
celebrou foyapartaro mef-
mo joieph osolhos do fe-
pulchro do pay; feytos os
funeraes, voltando para o
Egvypto: Rever[uf&; eff Fo-
Ui’imp U j(f f“’zo
7
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patre. A tereeyra excellen-
<ia das voflas exequias he,

120 apartar os olhos da-
quelle monumento, repe-
tindo todos  os annos efta
obfequiofa piclade : eite
ferd o argumcto do tercey-
ro difcurfo. Eftas {a0 as
tres circunibicias mais no-
tavers das exequias que ce-
lebrou Jofeph ; & eftas as
tres excellencias mais {u-
biimes,que defcubro neftas
voflas exequias, mas quaes
moftrarey com evidencia,
que {oys.osverdadeyros a-
mantes dasbaditas Almas,
&por conclufad, os verda-
devros irmios , que nasan-
guftias vos comprobaes :
Frater in anguflijs, Oc.

- ORREO Jacob

no Egypto , aflt
| como avemosde

morrer todos no
mundo;&queira Deos,que
acabemos todos no mudo,
afli come acabou Jacob no
Egypto: porque cfte gran-
de Patriarcha morreoentre
os preverfos,infro s & nos

4o fey {fe morreremos €a-

e e i el

tre tantas perverfidades,in-

{tificados. ‘Morreo Jucab,
& ou fofie por nat deyxar
feu corpo {epultado entre
aquelles bartaros Egyp-
cios s ou fofle por outros
erandes mylterios, deyxou
por preceyto , & debayxo
de juramento a Jofeph feu
fitho,que levafle fen corpe
aterrade Chanaan, aonde,
depoys de {fepultado, lhe
faria todas as honras pol-
thumas. Affioexecutou a-
quelle obediente filho. Po-
réem quando-eu prefumia,
qneftaaccad podia Jofeph
laurearfe com otymbre de
un‘co na finefa; achey, que
obrara Jofeph, mais pela
{atisfacad do preceyto, que
pelarazio de amite: obrou
Jodeph mais pela fatisfacie
do preceyto ; pord no pre-
ceyto defeu pay Jacob fii-
dava piedade tanta: Foguod
pater meus adjuraverst mies;
‘& quemie governa pela di-
reccad do preceyto , nao
péde conformarfe com as
leys doamor ; ‘porque vay
tanta differenca de’hum o-
brara cutro obrar, «que hi
traz a fuaorigé de niia von-
tade prefa,procedendo ou~
U

sl
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G eni3y.

verf. 23

34-35.

tro de hila vontade livre; a-
quene he conftrangido, &
efte voluntario ; aquelle he
violento, & cfte natural; a-
quelle fatisfaz , & efte me-
rece; aquelle em fim he to-
do preceyto, & efte todo
umnor.

- Poys Jofeph, fe a execu-
¢ad da tua piedade , foy
mais {atisfagio daquelle
preceyto, do que demoni-
tragio do teun affetto: ry
quod pater mews adjuraverit
mes pregunto ; defta {orte
pagas aquelle grande amor
que deves a teu pay Jacob?
defta maneira corréfpsdes
a tantas lagrymas, quantas,
sé admittir refrigerio, der-
ramava confiderandote ali-
mento de hiia fera? Sim; &
arazio he, porque eftava

Jacob defun&o; & pouco

mmportad as antecedentes,
amorofas correfpondécias
da vida,quado entre os ho-
més {fe acabad todos os af-
fectos namorte. F ingirao
cs Gregos, que as almas fe-
paradas dos corpos,antes g
chegaflem aos camposEly-
fios do defcanco, paflavad
o Lethes profundo do ef-
queciméto. Nad tendo na-

O
dadeverdadeyra , t& muy-
to de doutrinavel efta {en-
tenca. Quize:ho darnos a
entender,que entre os ami-
gos q morrem,& o5 amigos
que vivé, palla orio doef-
quecimento ; porgno mef-
mo dia, em que a morte fe
paraas viftas,cambem a au-
fencia defata auniad do af-
fe&o: no mefmo dia, & no
mefmo inftante, em que no
{fepulchro fe efconde aos o-
lhos, efpira na memoria a
fua lembranga.

Querendo Jacob adorar
a Deos em Bethel, pedio ds
mutheres, & fervos os ido-
los; que tinhao roubado a
Labao , & fepultou-os no
centro da terra;porque nao
eraacerto pedir beneficios
ao verdadeyro, & {fupremo
Deos, confervando a occa-
z120 1dolatra de o offender:

Dederunt erge ei ommes deos Ger. 35
al v.3 .4

al-ensss quos habebant ...
#ie infodit ea [ubter terebin-
thii. N2o deixa de fer mui-
to digno de reparo o modo
com g Jacob quiz tirar da
lembrang¢a da fua geracada
1dolatria:Pergunto:nio era
mais facil, & mais feguro
reduzir a cmzas aquelles

B 1;}&:-1': -



pralpee” «r¢_tholicos:

S.Brun.

10
Deuzes falfos? affi parece;
POYSPOrg 0s N10 quetina,
& pordrazio os fepuita? S.
Bruno: Ut cemortuinelliod

I Y b :
ap-Goas= gy, pary g follem enteiidi-

frm’ 4

dos por mortos. Olhay Ca-
Quiz Jacob, g ef-

ko Gppege pirafle de todona {ua fami-

lia a lembranca daquelles
deuzes; fe os queymara , a-
indathes podiad confervar
as cinzas ; mas fepultados,
& tidos por mortos : Ut &
smortui intelligantur ynio {e
podiad cofervar as {uas me-
morias; pord era o mefmo
entregallosa hii fepulchro,
do g rifcatlos detoda a lé-
branca: Nam fi mortu intel-

Caftill.de [ygiitaty ymemania eovii persbnt.
vet.dar. B fta devia fer a caufa,por

que Jacob deixou por pre-
ceitoa Jofephas honras de
fei corpo fepultado; porg
fendo Jofeph humano, era
om={mo faltarem Jacob a
prc‘{@ngl , do g efptrar em
Tofeoh a 18branca. Muito
{caffligiaDavid em quanto
o filho, g tivera de Berfa-

2. Regnm. beé, eftava enfermo, mas

12.10.

ranto q o fepultou, logofe
fufpenderio em David os
{entimentos,logo nao {e vi-
rao lagrimas em {feus olhos,

logo nio fe perceberadno
{eu coracad anguftias ; mas
g muito, fe jd nefte tépo ti-
1ha David trafladado o ca-
daverde feu fitho do pala-
eio para ofepulchro! Afli
efpirou o amor de David,
& també defta maneyra a-
via de acabar o de Jofeph
para cd Jacob, {e o precey-
to nio adidtira além dafua

‘morte a fua lembranca : Eo

guod pater meus adjuraverit
me. Nao forio logoas exe-
quias que Jofeph celebrou,

credito do feu amor; & {20

‘eftes voflos prefentes fuf-

fragios, emblema do mais
generofo affelto : asde Jo-
feph, porgas faziaem ordé
aopreceito de Jacob, que o
obrigava;os voflos , pord
os celebraes, fem aver pre-
ceytoalgii que vos violéte.

Tanto q os Gabaonitas

( por beneplacito de Da- 2.Reg.24
vid) crucificirad os filhos *°

de Saul, logo Refpha fua
may, veftidade citicio, ca-

minhou para o lugar do tor
mento, aonde reclinada fo-

bre haa penha paflou lar-

o0s tépos guardido aquel-

les corpos defaltos;de dia,

para gnio fofsem aliméto

das

(81
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das rapmas aves; & denoite

para§ nad folsé pafto das

vorazcs feras: Bt a2 n dimifit

aves lacerare cos pev diey nes,

beftias per mocte. Muytoen-

Lyra.  careceonoflo Lyra,& com
| Abrl.& elle o Abuléfe,& Carthufi-
i 5 Carha o060 grande amor defta
A prd Sjl-;'. ST by O
rom.3.4sb, TUher;porem he digno de
5.cap.12.-MUItO gride reparo,nao fa-
Quafp.12 larofagradg Texto mais §
naaccao de Refphayeftido

ella acopanhada de muitos

creados, & creadas, como

adverte Cactano: Nefis tta

wetan.  vudissut intelligas muliere mo-

o Oyl bilz folam mafif]e tbicuflodia-
195 que bic excrcuiffe ; fed famu-
oy das o famulos fecii habuiffe.
s b evee a3 difficultosfe tato os crea-
| L ';\dos, como a fenhora faziao
| Lowe 4208 corpos defiiCtos aquel-
| la obfequiofa demonftra-
¢ao,qual fera o motivo por-
quea Efcriptura nio refere

mais q o exceflo do amor
deRefpha,derxido no pro-

fundo cahos doelyuecimé-

to, a affe&uofa afliftencia

dos creados > Ora a meu ver

cfta parecefera razio. Nad

p———
N

s

11
monfiracad piedofa; poys
pela razio de creados de
Refpha, eftavao obrigados
a {er afliftentes naquelic ac-
to: acreditafe {im o excel-
fo deftamatrona; pord le-
vada fométe de hlaamoro-
fa piedade , executavacom
{cus filhos tanta mifericor-
dia. Mais evidente. Eracm
Refpha o amor maternal,
norte daquelle extremo; -
ra nos creados a obrigacad,
citimulo dos oblequios:em
Refpha crao cuidado hivre
nos creados eraa aflifteacia
preceito. Ah-{i; entregucie
poysaocfquecimétoapre-
{enca daquelles,&fiqueem
perpetuos monumentos e-
ternizado o amor de Rei-
‘pha;poys fem aver precey-

to aconftrangefle,fe ofte-

tou ta26 affe@uofa na aflif-
tencia defeus filhos defun-
&os: Charitatis moennmenti
m viws perflvebat. Copro-
bemos eftarazio ¢6 outro
{femelhante fucceflo.
Vendoapiedofa afliften-

ciade Chrifto S. N. quido ¢,

Svlv.ubs
: LR Yy )
querta refufcrrara Lazaro, fp
G 05 Pl 4 : i Pl .' 'I 3
differio osPharifeos,admis oo, 11

%% s & e T o S
rados do fen affecko, (G 1fio 30.

h AT
moftraapalavraecre )G era
muite

{ereferé por amates os cre-
ados,na delles fuz mécudo
SagradoTexto, porqueera
¢ aclles preceito agquella de-



S.Ang.
tratt.y
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Ry edd
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muito grande o feu amot:
F.cce guomodo amabat eum.
Pergunto ; nio eftavad na
copanhia defte Senhor os
feusDifcipulos,també affe-
&uofos , como he de crer;
poystinhafido detodos a-
quelle defucto amigo: La-
[arus amicusn fter?Sim.Pois
qual ferdarazzo, porg foa
Chrifto S: IN. concorté na-

quella hora os applaufos -

de fino amante , fendo tan-
tos naquelle piedofo acto
os afliftentes obfequiofos?
E qual ferd també a caufa

-~

* pord o Evangelifta nao fa-

la na prefente afliftéciados
Difcipulos,eftando clles ¢
Chrifto no mefmo a&o af-
fiftzntes? Ora {20 infinitas
as razoés;porém,a meu ver
he como reparou S. Auguf-
tinho,porq veyoChrifto S.
N.aquelle 2%o livre,enio
teve occaziad alglia que o

et pw0drigafle: Non dixerunt ve-

i il

%
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Rl amant eniim tan i do

»or

nunciandum fuit ¥ os Difci-
pulos vierao obrigades , &
mutto conltrangidos; poys
nan {5 hila, masduasveze

lhes poz por preceyio a-
guella afiteacta Chriftos
Famys in Fudeam: camus

ad enm E comonioms ¢
o titulo de amante, aquelle
g conftrangido, {e moftra
obfequiofo ; mas aquelleq
voluntariam#&te {e manifel-
ta fino, por iffo nio refere
oTexto Sagrado a prefente
afliftencia dos Difcipulos,
& menos fe accreditad aflt
comoChrifto S.N.por ver-
dadeyro amante {feapplau-
de: Ecce guomode amabat eis.
Pelos fins com que fe o-
brad as finezas fe conhece
deflas finezas a fingulari-
dade; pelo intéto com que
os favores {e executad fea-
chryfola deffes favores a ef-
timagad. Era o cuydado de
Refpha dar cumprimento
ao feu maternal affe&to ; era
o fim dos creados fatisfazer
afua obrigacad: era o inté-
to dos Difcipolos executar
o preceyto; era a direccao
do Meftre fazer oftentagio
de feuamor: todos afliftiad
co o mefmo obieguio, mas
com differente animo. Da
mefma forte Catholicos,
quem reparar nas exequias
de Jofeph,&nas voflas exe-
quias, nio ha deachar dif-
ferdcaentre avofla, & afua
piedade, pord ha de prefu-
nmir,



i
i

3 afli como as voflas,
¢rio as de Jofeph ordena-
das pelos dictames de feu
amor: pcrém {e puzer os o-
thos na origé de hiis , & ou-
tros obfequios ; fe pdderar
no motivo dos fuffragios
de Jofeph,&dos voflcs fuf-
fragios, ha denotar em hii,
& outro alto muita diftan-
€1asha de ver geraeftimulo
davotade de Jofeph o pre-
ceito de Jacob,&que he {6-
mente direccao da voflao
vofloaffetto; hade cocluir
gobraesamando,& clle fa-
tisfazendo:pela qual razio
vos podeis intitular nefta
hora,nio16 amites verda-
deiros, mas afte&uofos ir--
mios das baditas Almas; g
{fe he fométe digno defte a-
morofo nome,qu ¢ foccorre
adcu irmio nas fuas tribula-
coés,hoje qentre tantasan-
guftiasasfoccorreis;he cer-
to que verdadeiros irmao
vos acreditaes: Frater in an-
gufliis e

Eftahe aexcellencia das
voflas e‘(eqmasj& eftaacir
cuniticia das exequias de
Jofeph: Jofeph obedccedn,
& vos amando; ]ofcph pie-
m;fo pela obrigagad do

I 1

p1ece1to &vos obfequi ﬁi

pela fatisfacio do vofloa~

mor. Mas porq nio pareca

g venho netta hora céfurar:

a obediécia de Jofeph, por

acreditar o voflo amor nas: |
circunitancias deita vofla
piedade,digo,qfupofto]o-

{eph ndo obrafle livre, em

orde ao preceito de Jocob,

q també obrou amido,obe-
decendo; & fen2o vede as
Efcripturas,&logoarazio.

Predizédo .Aqud le gran-

de fuffragio,c6 q Chr dto S.

N.na Cruz remiu do cap- . 52,
tiveyro da culpa as Almas 7, ;
dos vives, & dos horrores
do Limboasalmasdos Pa-
triarchas defunttos ,d‘z 0
Propheta Ifaias, g volunta-

ri amchte {fe offereceraefle
Senhor as penas: Oblatus eft Philip. 2.
quisin (> velm1.E diz S. Pau- 3. |
lo,gobedecddo afeu Eter- b
non Pa{ morrera ny Cruz:

Fatus obediens ufg, ad norté Bon.in

E de hua,&de cutra manei- fiua Glof.

ra em {inat.de hit grande a- #0%.3. in
mor, comodizS. Bo u*mu- ffascap.

ral l}]CUIdCJIL I franil dilec %w Wi :
tonis. Notavel duu,lg,{‘_l {C o

o Senhor morreu n1Cruz

por fatisfazer aobediencia

do Padre Eterno, Faffeso-

VL
1 w“.;h)-,

-

b
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bediens,comodiz Haias que
voluntariaméte {e offcrece-
ra omelmo Senhor 4 mor-
t&: Quia ipfevoluit ? Mais,
o Senhor moftrafle aos ho-
més a gradeza de{ewamor,
quando fe ofterecia itvre-
mente as penas, efta muito
bem;porq na vontadelivre
c6 g {c obra,{c examinad os
affeCos 0 qfeama;masq
{atisfazédo ao preceyto do
Padre,fora també neftaac-
¢io amante dos homés: [n
figmim dilettionis? nifto he g

‘confifte afor¢ca dadifhcul-

dade. Mas {e repararmos
mivdamente nas circiiftan-
cias da morte de Chrifto S.
N.avemos de ver,gnioha
entre eftes dous textos co-
trariedade algiia; porg 4e
Chrifto S. N. morreu obe-
decédo, tamabé morreu per
fua vétade: por fua votade,
porgtoda a fuagloria,era
dar a vida ma Cruz pelos
‘homeés : Gloviam mea alter:
non dabo.Obedecédo, porg
ali odeterminava oPadre
Eterno: Non meavolatas, ed
tna fiat. E de hiia , & outra
maneyra moftrou, afliaos
defi&os do Limbo ,como
208 vivos do mido a gran-

vemos de achar aChriito
na Cruz benevoléte: Tantz ¢, p

deza dedenamor : Signidi-
leéti-mis. Moftron a gradeza. -
de {feu amor,obrando livre:
Quiaipfe volust. Moltrou ta-
béagrandeza de {fecuamor
obrando obedecédo: Faitus
ehediens E arazio defta dif-
feréca he,porq o beneficio,
qual foy o deredépgiodo
mudo,nio té afuaexcellé-
cid na origé,&Ximotivo porg
{cexecuta, {fenio naacgao
Lenevola com § fe executa: |
Beneficii oft benevola altiv. S.Axg- ;
Se a fineza da morte  dediffin.
Chrifto e ouvefle de regu-

lar pelos motivos, acharia-

mos a efte Senhor na fua
Payxio em parte amate, &

em parte obediéte; amante

dos homés porque padecia
pelos mefmos homés; obe-
diéte afeu Eterno Pay,por

que o mandava refgataro
mundo. Mas{e obeneficio
daredépcio fetomar pela
acciobenevolaycd g Chri-
{to remiu o mundosachare-
mos {épre naCruz a Chrif-
to amate;pord ou obedien-
te,ou voluntariosfempre a-

Alb. 2.,
tom. 1.

. ‘ . . amﬁ
benevolentiam exhibust nobis - poft,

Liljus Dei guodetiam [upeve- epiph.

winet
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wminet humanae [Cientie.

Da mefma f{orte,fe tomar-
mos as exequias de Jofeph,
& as vofias exequias;os {uf-
fragios de Jofeph,& os vof-
fos fuffragios pela origé,ou
pelos motivos,como eu até
agora os tomey, nao ha du-
vida Gavemos de achar,fé-
ra Jofeph fomente execu-
tor do preceito de Jacob,&
‘qlois vos amates verdadei-
-rosdas Almas devoffos ir-
-mios defattos;pord Jofeph
obravaem ordem 2 obriga-
€iodo preceito , & vos pe-
los impulfos do voflo amor
-Mas fe tomarmos hias, &
outras exequias,ou hum,&
-outro beneficio pelaaccio
benevola, c6.q Jofeph cele-
brouas de Jacob, & vés as
das béditas Almas de voflos
1rmaos;qué duvida,g ainda
g obediente, avemos dea-
chara Jofeph-, afii conto a
vos,amite? & fenio vedea

i i 4 - - .
i Luz sreparay na Lua pode-
# ray asfontes,confileray as

plantas, & vereis a verdade
deftaminharazio. Por vé-

tura eftimamos o beneficio

daluz,porq tenha naAuro-

Traafuaorigéinio,mas porq

nosalumeia. Por vétura ef-

Iy
timames o beneficio do refl-
plédorda Lua, pord tenha
no Sol o feu nafcimento 2
nio, mas pord nos dd clari-
dade.Por vétura eftimamos
o beneficio da fonte, pord
domar procedio asfuas a-
g0as? 10, mas pordg nos a-
lenta ¢d feu cryftalino pri-
to.Por vétura,finalmace,el-
timamos os fructos , & cs
ambares , §liberalméte of-
fertio as plantas, & fuave-
méte exhalad as flores, por-
quco Sol,aTerra, a A oo
os prodis, cria, & fazona?
nao,mas pord nos lizoged
o gotfto, & fuavizio o olfa-
to.Da mefmadforte a vemos
de tomar o beneficio das e-
xequias de Jofeph, & o be-
neficio das voflas exequias,
nio pela origé,mas pelaac-
cao;nTo ponderido a liber-
dade com g obraes,&a obe-
diéciacb q Jofeph obrava,

mas{im pela ac¢io benevo-
lacé q Jofeph celebrou as
de Jacob, & vos asdag Al-
masde voflos irmaos defi-

Ctos; & poderado defta ma-

neira os {uffragios de Jofe-
1 Q\r t 4 \q: o { {f'r'f; :
pit, & osvoos fuftruagos,
o teneficio de Jofeph, & o
vofio beneficio; qué duvi-

day
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da, qaffi como a vos; ave-
mos de admirar a Jofeph a-
mate, porg avemos de ver,
afli como a vos, a Joleph
Lenevolente. ~ :

Mas oh Catholicos! Oh
Jofeph! Oh Catholicos a-
mates das bemditas Almas!
OhJoleph obediEte ao pre-
ceitode Jacob! Tu Jofeph
¢d a obediécia merecelte o
trofeo de amante ; vos Ca-
tholicos com o voiloamor
acquiritteis o tymbre de be
nevolétes. Jofeph obedecé-
do,&por iffo amado;vos a-
mado, & por iflo foccorré-
do.Jofeph nao"ediécia fez
demonftracio do affecto,&
vésaimpulfos do voflo af-
felto fazeis oftentacao da
vofla piedade; por iffo foys
amite,& ¢O muita razao ir-
maiosverdadeiros d4s bem-
ditas Almas ; poys ao paflo
das fuas anguftias fe admira
emvos piedade tanta. Fra-
ter ip aniuflijs comprobatur.

1L

A Segunda ¢ rciiftancia
d1s exequias quecele-
brou Jofeph,forad as vehe-
meutes lagrymas,c0 § cho-

rouafeu pay defucto: cele-

britesexequias planclu mar.
no atd, vehemeti. A icgunua
excellencia das voflas exe-
quias he nio ter nellas lugar
o prito, & ifto por duasra-
zoés.He a primetra , porgo
prato,como difle S. Ambro- ¥ Amb
fio fuaviza a dor,pord here "/ ﬁ_"
frigerio do pe1Eo,&£ofola- s

cao do trifte affeCto: Fetus

A YEPT

: WL i
refrigerant pectus, & maftii f.i-= -

Jolatur affectii. Tito § falta” 7"
efte medicamento,logo fe
aggrava apena; & he confe-
quécia certa de fer mais ac-

tivo o fentimento, quado fe
reprefa nocoragada magoa
Digao Jacob,qfendo taca- 7
mante de Rachelné hiia {6 Golpdl;
lagryma chorou nas fuase- , ;.
xequias.Semelhante ac ;ao,
-quiz Deos gobraflfe o Pro-
pheta Ezechiel , madando- Ezec,
lhe @nio chorafleafuamu 2 ,.v.16
lher defucta: Non plerabis;
comoera a coufa afeus o-

lhos mais agradavel , como

v. 19

0 mefmo Deos lhe dezia;

Defiderabile oculcri tuor um;
fora grade defdouro de feu
amor aliviar afua magoa cd
o defafogo do pranto: Non
plorabis. Da mefma forte,
quando Jofeph fe moftra
‘mais lagrymofo, entad {e
FJPRES
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Cafar.

manifeita menos amite; &
,us ~atholicos vos acredi-

- taes mais exc CﬂlVO‘S, quan-

«0em vOs nao vemos fig-
nal de prato, pois dais aen-
tender que he mayor Gode
Tofeph o vofio fentimento:
& fe pela grandefa deftefe
medea e‘{tengai') do amor:
Qo quis plus patitur, eoplits
di!1gst: ahi vos admiramos
mais amantes,pois ¢é a fal-
ta das lagrymas,vos conhe-
cemos mais fentidos. Efta
hea primeirarazio.
Af{egunda, & fundamen-
tal razad defte difcurfo,por
que {ad improprias as lagri-
mas de lofeph nas S exequias
de Iacob,he pornao ferviré
afeupayde proveyto alcru,
& por eftarazao forio {u-

perfluas. Nao {ad Catholi-

cos neceflarias as lagrymas,

para me accreditar amante
nas memorias de meu ami-
go deficto: pord nao confi-

ftea finezaem qeu o cho-
re, mas {im em qeu o reme-
deé; nio cofifte no pranto,

mas {im no fuffragio: Plu-
tarco o diffe, fendo hi gen-

ik, tio: Lam ast e guzviian: ¢
mfel.ad Pr0rte commirtas i Jdi'ioere atg

w!,rolcmf

amarend i eo it qu.d doleas,

-
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[ed iz eo quod- di'eltum . ves.

Niofeacredita amate qué
chora,mas fim quei reme-
dea.Olhay Catholicos;tres
generos ha de fufiragios; o

primeyro he o Sacrificio da

Mifla, o fegundoa ()Y&QaO,
o terceyro asobras fatista-
torias,como efmolas, jejiis,
& nefte genero fe coprehe-
dem as indulgencias, qnad
{28 outra coufa mais q hias
applicagods de fatisfacoés
feytas aos defun&os , & as
lagrymas nao {26 fuffr 110
(falo naquellas g nao {16 a-
companhadas de qmlquef
das referidas obras fatisfa-
torias ) & tanto o nio a0,
que mandou Chrifto S. N.
4 Veuva de Nain g {ulpen-
defle o pranto namorte de
{feun unico filko defuntto:
Nol; flere ; dandonass a en-
tender,como di1z Cafliano,

‘g f{o para chorar os noflos

peccados avemos de foltar
os reg {tros a noffo pranto:

Nibil plangendum ab howii-
nibiis, quam peccarums. Poys
{e as lagrymas de loieph
naoferviao deproveyto a
feu pay Iacob, porquenio
erad fuffragio as fuas lagry-

mas; certo q {6 vos vos ac-
C credi-

Luc.7.v.
I3.
Ctj nan,

lih.§ .cap.

13.

e A
()
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creditaes amites, porg vbs
fem lagrymas,daisalivio as
Almas de voflos irm?aos ne-
fte prc,fcnt{, {uffragio,&lo-
{eph nao dava remedio 2
h( ob ; qeftava no Limbo,
€6 os prantos das fuas exe-
qums.

No Calvario foy Chrif-
to S. N. canonifado verda-
deyro amate do genero hu-
mano,& he dec advertir , {e-

Lhind. cundoanarracao Evange-
VAL Ln,c ue nad chorou hiia {6
lagryma; & chorando fatas
prevendo a deftruicao de
Zach.g. lerufalem, nio foy por a-
v.11. -mante deftaCidade conhe-
cido:& arazad defta diffe-
renca he, porgno Calvario
ra0 as obras defte Senhor
S.Ang. Afuffragio,nao {0 paraas Al-
lib.12.i7 mas dos vivos, mas para as
Gen.e.33- Almas dos defunétas el
tavad no Limbo, como dif-
¢ Ziacharias, & afli o enté-
de S. Auguit: n}‘o & quan-
do ne mic:am a miferia de
](*rfﬁ alem, via'a rumnadas
Alas, masnad lhe appli-
cava o remedio , como no-
tou {upe.,s to:Vadrns civita-
Xi m:ﬁ‘ f(’"i,J(”” (Glein f].’ !f/;’fc.”'z./-
) laps, & tamen o libevavs
ears. A fim,poysnio chov-

re Chrifto no Calvario:
moftre fim o pranto vendo
a Terufalem; apareca® aqui
as lagrymas, aonde fenio
J.pt}ll_(‘& o remedio; nao fe
veja no Calvario o chore,
poys nelle aflifte o futtra-
cio:em fim {eja Chrifto na
Cruz por amite fino cano-
nizado,& niofejavendo a
Ierufalem por extremofo
encarecido;conhecafe affe-
&uofo aonde defpreﬁ o
pranto acudindo ¢ o fuf-
fragio, n2o{eja tido pora-
mante aonde chora , nio
apphcmdo oremedio.

Masja vejo que todos vés
me vindes arguindo ¢6 hit

texto de 5. Paulo, o qual ZZeb:

diz gchorara o noflo' Re-
- dcmptor naCruz:Cum ¢la-
more valido & lachrymis.
Poys fe o Senhor chorou,
como{e podedizer,q nad

Aewvirdo lagrymas em feus
-0lhos ? Oraeu douarazad,
&moftroaverdade,afli dos
Evageliftas fagrados,como

doDouror das gentes Iigo

-POYs 1cgumdo 208 Fvagp_

liftas Sagrados ¢ nao cho-

I‘OLtoScnhor na Cru7, &
dm)co S. Paulo § chorou
v Cruz onoffo Salvador:

&
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& como fe pode desfazer
cita cOtradicad de chorar,
ou n2o chorar? Defta {orte,
coprobando juntaméte o g

tenhodito. Eftava Chrifto

N. Redzptor no Calvario

entre dous ladroés ; entre o
bd, q figurava aquelles G fe
aviao de falvar pelo fangue
de Chrifto; & o mio qera
emblema daquelles, @ mais
{eaviad de condenar pelo
mefmo fangue; & por efta
raza0 he G o Senhor chorou

& niochorou: nao chorou
emordem aos qdiziad ref-

peyto ao bo Ladrao, porg
lheferviade {uffragio o feu

preciofo fangue:chorou em

16
chorou em ordé dquelles,a
quem nao avia de {ecvirde
remedio o feu preciofosz-
gue,& nio chorouem ordé
aquelles,a qué o melmo feu
preciofo fangue avia de {er-
vir de fuffragio:chorou,por
que a falta de remecdio he
defpertadora do prato; nao
chorou,porqaondeaflitic o
fuffragio nao té lugar o {cn-
timento ; & eltahe arazio
porq feaccreditou amante

i - (;v onda .

na Cruz onoffo Redéptor, »-{{’ nav
RN DL

poys nao tratava dehgry_! J1f

mas quandoapplicava o re-
medio.

Choré as filhas de Ifrael

todos os annos nas exequias

s

——

e

o 8
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ordem aos q diz1ad relagio  da filha defephte,chore Da 1; 1u
aomao,pord nio lhe avia vida Saul nos feus funeracs, ,
defervir do remedioa fua derrame copiofas lagrymas
ilv.tom. morte. Sylveyra : Ef que Jeremias,& o povodefertay rer 1.
5.1i6.8.c. magis deplorata miferia, qued  {alé ,nas memorias do ?‘{CY v.17.28.
16. Quaft quands fanguis Fesv charitr.  Jozias, & finalmente chore P
2514 tis fevvore profundebatur,d»  Jofeph nasexequias de Ja- 2.Paralp
_ﬂz-’m Cunitis dp@i.’i?bdfﬂf, (/ﬁ-' cob {en pay: pOl‘éﬂl nio f{e 25 V2

&8
&9}

e T

Bomo erat inpor i (alutis 5 ibs

nanfregaret, cum [occius fins

2h (3ute & vitam invenivet.
Digapoys 5. Paulo, §cho-
rara Chrifto, & n%o falé os
Evangeliftas nas lagrymas
«domnetoSalvador, porque
«¢lle chorou, & nio choroy,

{ ¢
{ i

diga, G forio amantes eftes,
digafa fim, § chorarao as fi-
Thas de Ifrael afitha de Je-
phte por coftume: £ cafie-
tudo fevvata eft in Ifiael. Co-
derefed eracmBDavid o pra
to razad deeftado,poys era
Saulfeuw inimigo. Digafe §

Crao
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erad as lagrymas em Jere-
mias,& no povo ley: Ei lex
ob'inuitin Ifracl E finalmé-
te fe advirta, g fuppofto fof
fe gade o prato de Jofeph:
Phanidumagno, qnlo ficou
por elle uccreditado aman-
w2 de Jacob; porq as lagry-
mas nao dad alivio,fo here-
medio o fuffragio,& efte {0
té o feu acento ,zonde tem
oamor o feu throno. /

Madava Deos, g quando
entrafle Aarad no fantya-
rio,levaflefobre o peyto o
R acional os nomes dos fix
Thos delfracl defuctos,para
eterna recordago: Mewmio-
riale cora Doming in 2terni.

FEf{tamos na difficuldade.

ap.Coftsl, PergiitosfeDeos queria g fe

a P b P

lebrafle Aarad daquelles fi-

1hos de Ifracl defultos, nio

- era mais proprio trazer ef-
“culpidos aquelles nomes,

nalamina de ouro qlevava
1 4 A
fobreos olhos,do §no pey-
to? no. Vede:elta recorda-
¢io como diz Caetano, era
hitamemoria do futfragio,

-

g cite gride Sacerdoteavia
de fazer por todo aquelle
povo defaSo: Ad memoria

[iffragti praftidi a Pontifice

univerfo popule. E como os

olhos fejad o lugar dasls-
grymas, & o coragad feja o
acéte do amor,{0 no peyto,
gheolugar do coracio,co-
vinha §andafle a memoria
daquelle fuftragio, & nao
nos olhos: nio covinha que
andafle nos olhos,pord nao
era bé no lugar das lagry-
mas gnio dao alivio,andaf-

- fe o fuffragio,q he o mefmo

remedio; covinha {im qan-
dafle no peyto, porgaonce
aflifte o amor g da oreme-
dio,era bé qandafle o refu-
gio: as lagrymas {a0 {ignifi
- cadoras do fentimento,mas
‘. oamor he oexecutordoa-
wio; & como he{ométeo
anmior ¢ gremedea , fendo o
fuffragio remedio,for¢ofa-
méte avia de andar naquel-
la parte aondeeftivefle o a-
mor.Digo logo bé,q{o vos
neftes fuffragios vos accre-
ditaes amantes de voflos ir-
maos defuctos, & juntamé-
te verdadeyros irmaos de
fuas baditasAlmas;amantes
porg the dais o remedio nas
mayores neceflidades ; 1r-
maos,pord the dais o alivio
nas mayores anguftias: /7 a-
ter in anguftijs comprobatur.
Mas ja enveftigando mass

0S’
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~e motivos do prato de Jo-
epi;qué me diz ami,g nao
chorara efte Patriarcha pe-
«amefmarazad deter cho-
rado?Mais evidéte. Qué me
diz ami, § n2o derramara
naquella occafiao Jofeph

copiofas lagrimas,pela mef

ma razado denio fervir de
remedio o pranto? Chorou
Jefeph, tanto gefpirou Ja-
cob,mas ¢o bradura : Flens.
Chorou tambe]ofeph nas
fuas exequias,mas co vehe-
mécia: Plittu magno atq, ve-
hements. N a pr1meyra occa-
{126 foy o prito do Jofeph,
annuncio da {ua pmdade &

nafegiida, emblemada fua
defconfolagad. Foy na pri-
meyra occaziad anniicioda
{fua piedade,vendo cadaver
o corpo dagnelle pay ama-
te,G ] he tinhadadoofer; &
como nefta occaziad nad
fervirioaJacob deremedio
as fuas lagrymas,por iffona
fegunda chegarao a tanto
aua,mcnto Planétu magno.
E {e ndovede.

Duas vezes diftin&tas fal-

. laoSagrado Texto no pri-
L

to de L‘lCOb » quado cofide-
ravaa lofeph defunéto;na
primeyra diz § forao gran-

21
des as fuas lagrymas na ex-
tengad do tépo: Multe tern-
pore;mas na fegunda moftra
q forad mayores na perpe-
tlliddd@,&( perfeveranca do
choro:Etdllo per(everante in
fletu. Na pmmey ada aen-
téder,q tiverdo fim,porque
todo o tepo admuite termo:
Multo tej)ore & na fccfu ‘lCLl,
depoys qos filhos o quize-
rao divertir daquelh ma-
goa, moftrava g nao aviao
deter limite: £t sllo perfeve~
rante. Notavel ,& nuncavi-
{ftofentimento! Pareceme a
mi,q na primeyra occaziad,
avia de encareccr o Sagra-
do Texto,coaper fwer -
¢a das fuas lagrymas; o fen-
timento de Luoo,& nicna
fegunda occaziad,;porg co-
mo as iagiymas deminuad

erided v b Magntu-
dmﬂ d.loris m,nwwz;,m a baf-
tante caufa para g tivefle a-
livio na feguda occaziioy 0
prato da occaziad primey-
ra;poys logo qual fera ara-
zao de fer mayor o fegundo
go primeyro fentiméto de
lacob:Oraarazae {e colhe
co evidécia do mefmo Fex-
to, & he; porq as primeyras
lagrymas erad nafcidas do
AMOT
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amor, & piedade de Tacob,
& nio tinhaooutro objetto
mais que o mefmo fitho fo-
{eph ,L?mnnvﬂmﬁzﬂm & as
ﬂi@_ﬂsih tinhad porcaufada
fua perfeverica o nad fervir
a Tofeph de remedio o'pri-
mMeyro pr atoj& {fenfo vede.
dea Tacob chorou fegii-
davez a lof cph confidera-
vao noLimbo«cd aproprie-

dade de inferno’; " nio em

quito 4 pena § tem os dam-
nados, mas em ordem anio
ter remedio afua magoa sé
fe remiro mundo: D¢ f endi
ad filiis e Ingens in inferni.
E como efta propriedade
do Limbo nao admittia por
entad remedio alghi; poriifo
he q forad mayores as lagri-
mas de [acob nafegida,do

quc ¢ na pr1mey1 a OCC&Z LlO

poiq na Primeyra, omo naf

ciad da fua piedade, hiad

encaminhadas adaralivica
feu fitho : Deftendi adfilinm

f:’!f’f’/ps mas como enco-

-tl ava l()z},’O adifficuldadede

nao pod”“e {fervir de reme-

dio:/n imferni ; por 1ﬁohf'q

perpetaizava o/printo: Et
silo perfever aite zy«zj ettt.
DJ. me{ma forte ifto q g {uce

cedeo de Tacobparaco lo-

{eph, nafua eftimaciode-
fato; fuccedeo de lofeph
para ¢ Iacob,em fuapre-
fenca fepultado facobaug-
dtou cda perfpvbranga 0
choro Et iloperfeverantein
fletu, pornio fervird alofe-
‘phrde alivio asfuas lagry-
mas: Lugens in mﬁmum To-
feph augmétou cb veheme-
cia o pranto: Plantiuma no
atgy vehemen'i, por nao fer-
vir a Jacob de remedio o
choro.Fles. Ambas eftas ac-
cots;afliade Iofeph como
a de [acob tiverio fincular
correfpondencia , & forad
ambas femelhantesa hiia, §
deixou porex3plo a pof’ce-
ridade o Philofopho Bias:
tendo efte condénado, pot
graves crimes,a hii fea ami-
go a morte,comeffou ader-
ramar copiofas lagrimas; &
{endo pergtitado porg cau-
{2 chorava tanto, podendo
clle: mefmo ‘darlhe ‘avida?
Refpondeo gnio lheacha-
varefugio,pordaflialeyo
dc,temnnava,& neftarepof-
ta tacitamente declarou ; q
era motivodaquelle copio-
fo pranto ,a vehemenciado
defejonafalta do remedio.
Chore ofeph,masadvirta

&
b
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e {16 as {uasJagrymas,co-
o aquellas § Anna may de
Tobias derramava ,  como
420 ferviad de proveito ao
fithoG coliderava defuto;
poriffo feintitulavaoc lagris
masdcm remeédio: lyremed;-
abilibus lachyymis. N 4o apa-
recad lagrymas neftas vof-
fas exequias s fo.o futfragio
tenha nellaseftimacad;por-
quedo efte vos accredita a-
mantes:nio teve femelhan-
tecredito Jofeph , pordco
as lagrymas moftrava a pe-
nadopay;& nio the fervia
deremedio O pranto ; mof-
trava, digosa penado pay,
porqaindaq era fancko Ja-
cob,fem {eremir o mundo,

‘nio pediaentrar na gloria;

eftava no'Limbo; exaquia
magoa qnio remediava o
pranto: nio afli-efta volla

Preséte ac;ao, pordfe nefte.

funebre apparato nos dais

- acntender as tribulaccés q

as Almas de voflos irmios
Padecé; també vemos q lhe
daisuniverfal alivio com o
futtragio.

Sabettas voflas exequias
femelhantes 4s exequias de

- Jofeph nareprefétaciodas

penas, ‘ambas {ad efpeihos

} 3
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em § vemos muitas magoas
repreientadas, porem ccm
hoa differéca muiro gran-
de;porgas voflas {26 como
oefpelho de hita fonte,& as

“de Joleph como o ef: neiho

de vidro : o efpelho de vi-
dro retrata a nodoa , ngas
nio the applica o remedio,
oefpetho dafonte reprefc-
taamancha ;& juntamente
offertaasagoas,cd g felave
efla mancha.Da mef{ma for-
te, 0 pranto em Jofeph era
efpelho de vidro, G retruca-
vaa magoa dcfacob no Ii-
bo,mas nao tinha virtude
paradarlhe o refrigerio ; &
{26 eftes voflos fuffragios
comoocipelhode hiafon-
te;poyshenelles fuccifiivo
arepréfentagioo remedio,
Eftahearazao porgfoisa-
mantes,Xjuntaméte verda-
deyrosismacs das benditas
Almas;porg fea verdadey-
ra fraternidade confifte em
hit abrazado affeto,d mais
finoamor? Seaverdadeyra
fraternidade céfifte em hia
lembran¢a,§ mayor meme-
ria? s finalmate, fe a verda-
deira fraternidade ( como
diz Salam2o) entre as ma-
yerestribulacods permane-
e
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ce, \4;5 gneftes fuffragios q
fazeis, vos moitraes tad af-
feftuofos, quando confide-
raes a voflos irmaos t2o0 an-
guftiados,he certo § irmios
verdadeyros vos compro-
baes: Frater in anguftijs, ¢,

111

A Terceyra , & ultima
L A circuftancia da accad
de Jofeph, foy avolta para
o Egyptodeyxando entre-
guc o cadaver de Jacob aos
horrores  daquelie fepui-
chro: Reverfufq; oft fofeph in
e Lgyptumfepultopa‘re. Ne-
ceflario eraefte retiro defo
feph em ordé ao feu como-
do, porg tinhano Ik'gyptoa
{1a familia: porém tomado
eftaaccio como de hit ho-
mé, & nio como de Jefeph
P atriarchafan&o, & vendo
també moralméte efte fuc-
ceflo , digo g nunca fe mof-
trou menos compafitvo Jo-
{feph, do gnefta occazizo;
porqueerao mef{mo tiraros
olhos daquelle monuméto,
do § defterrar do feu peyto
toda apiedade 5 era omef-
mo apartar asviftas daquel-

lefepulchro, do q acabar a

lembranca de feu pay na
1112 Memoria,

‘Muyto entendido andou
Jacob em declarar no epi-
tafio que poz no tumulo de
Rachel, § nao paffava afua
memoria dodia das fuase-
xequias: Hic e/t titwus mo-

numenti Rachel vfg, in pre- Gen2r
[entem diem. Eftehe o titulo @19+ %4

dalembrica de Rachel até

efte prefente dia. N otavel /. ..

dizer: Aonde efta Jacob a-
guelle abrazado affe&o,cod
qa Rachel amavas? Secom
tantos exceflos a pertédias,
como agora ¢d tanta prefla
arifcas da tua lembranga?
N a6 ha de paflar defte pre-
fente dia a fua memoria?
Nad(parece g refpondefa-
cob)porg me auzento; & 0
meimo he tirar nette diaas
viftas do feu fepulchro ,do
grifcalla no mefmo dia da
minhalébrancaillf%, in pra-
fent? diem. Semelhante epi-

‘tafio podiajofephlavrarno

menumento de Jacob; & fe
niovede ferepetio mais na
fua vida as fuas exequuas?
rio; poysde que procedia
tanto efquecimento , fenae
de apartar as viftas do den
fepulchro?

Diz S.Chryfcftomo,que Chryf.
{26 0s olhos do homé como #or

Y

Th
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i} fe extinguira efte pla-
neta, todas as coufas pere-
cerao: da mefma forte fal-
tando .as viftas, todas as o-
bras de piedade faltio. Nio
ha mifericordia fem objec-
to laftimofo ; comovefe o
copaflivo nas miferias g 4
vifta lhe reprefenta, & por
iffo quanto mayores {aé as
as neceflidades G vemos,ti-
to he mayor a copayxzo §
em noés fentimos: & arazio.
{& duvida he, porg os olhos
entre todos os fentidos ef=
tao mats vezinhos a alma:
Se(idefboculs ) inter ommes

fenfus Vicindores funt animee,

& como naalma t& anofla
vontade,& nellaa noffa ca-
miferagao acento, poriflo
tanto § pomosaosolhos al-
giia miferia, logo della tem
noticia a nofla - c8payxio.
Nad pedia outro remedic
Jerufale anguftiada, aocs q
paflavao pelo caminho* da
vida: O vos o s qui tyan)i-
tis per vid, {endo g pufeffem
os olhos na fua defgraca:

- Artendite & videte: Sabiy

muytobem qera o mefmo
examinar a vifta a fua mife:
ria,do q logo experimentar
nos homés-os mayores ob-

2{\ -
{equios da picdade. Da mef-
madforte as béditas Almas,
quitos refugios recebs,naf-
cé deeftendermos os olhcs
polos feus tormentos.
Mas de § maneyra (me di-
zels ) podem os homés por
os olhos nds fuas affliccoés,
niofendo vifto dealgum o
lugar, aonde padece angu-
ftias tantas?Defta forte:po-
de os olhos maquelle fune-
bre efqueleto, reparay naa-
&ividade do fogo Jeftd co-
fumindo aquella cera,fazey
reflexad nas miferias,& tri-
bulacods § Duvid,& Job no
officio ouviftes reprefen-
tarad,& eu vos prometto,q
logo difcorraes €6 os othos
da confideragad pelos hor-
rores do lugar, pelaadtivi-
dade do tormerito, & final-
mente pelo laftimofo dos
gemidos. Oraji'qfaley nas
{uas penas, quero mais de-
clarallas, porq mais {e ¢6-
mov3o as voilas viftas.
Temos de Féquehahi
terceyro lugar, emq fe pu-
rificioas Almas, q nio he
Ceco ,nemInferno. A efte
poz o difcurfo de muytos
na Esfera do fogo; outros
entéderad que eftavano ar,
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curros em outras partes de-
{te mundo elemental. Def-
tas referidas opinioCs forad
S. Gregorio Magno ,S.Jodo
Chryfoftomo, & S. Grego-
rio Nifeno; porém o mais

feguido fentir dos T heolo-

gés he eftar o Purgatorio
em hum lugar futterraneo:
effa he a mais provavel
doutrina , & nellaaeenta 5.
Roa-Ventura meuw Padre.
S26-duas as penas q padecé,
hia do danno, outra do sé-
tido;padecé a pemr do dan-
no n1 {ufpenfad da fruicdo
de Dzos, padecem a pena
do fentido na violencia do
fogo que as atormenta. Mas
ainda nio declaro bem as
fuas miferias. Ouvi a Da-
,quedcfcrevendo as pe-
nas das béditas Alimas (co-
mo entende S. Boaventura
meu Padre no fentido my-:
ftico) diz deftr maneyra:
Svdemtes intonchris.crumbra
mortis: vinclos in mendicitate

. & fevre.Confidera o Profe-

ta Reyas Alimag em quatra
tormentos, em prifoés, em
trevas, em pabreza, & em
ferra. Confidera David as
Almas em prifofs Vinétos,
por quatra caufas , como

diz o referido SanTto;a pri-

“meyra, porg as prifoés ti-

rad a faculdide de obrar:
Auforun’ facultatem operan-
di.'A fegunda , porq tirdoa
liberdade deandar: Lsber-
tatem ambn’ands. A terceys
ra, pord tirio o.poder de o=
brar hivremente: Peteftatens
Uibere agends. A quarta final-
mente,porque introduzem
a neceflidade de tolerar: Ins-
forunt nece(litatens tolerands.
Aflt as Almas do Purgato-
rio tem.impoflibilidade de
merecer; tem hum jugo, de

que per-fi ndo podg fahir;
tem hia divida, que per-{i

nio podem {atisfazer; tem
finalmente hum incendios
que nio podem tolerar.
Confidera tambem o Pro-
fetaas Almasem trevas: /2
tenchris, porque eftasimpe-
dem a operacio: Impedunt
operationems. 'Lambem as
confidera em pobreza: In

mendicitatesporque eftanio

di lugar ao refgate: Mendi-
citas [ buticnem. Einalmente

confidera em ferro as Al-

mas: Ef ferro, porquce efte
he o inftruméto da fuama-
yor afflicgio: Et ferium in-
ducit afflictionen. Mas qual

‘ fera

tac

12
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ford efte ferro qefta conti-
nuamente atfiigindo as ba-
ditas Almas? Quem duvida
gheapennado danno?To-
dos os tormentos referidos
dizemrefpeyts a pena do
fentido, & {fendo cada hum
delles intoleravel , ndo tem
comparagao coma pena,de
que heinftruméto o ferro,
ou o danno; pord todos a-

quelles térmentos nio ma-

goaotanto as bemditas Al-
mas, como o confiderar na
Divina vifa®,de qeftio fui-

perfas.He Deos o feu prin-

t1pio, a quem defejad natu-

ralmente unirfe,, & quanto.

mais {e lhe dilata o logro
defte defejo, mais fe lhe a-
pura o tormento daquella
fufpencio:Sperant amime in
Beatitudinis requic omnem

;.
oft dolor, ficut dolov meus. Ch
vos todos, os § paflaes pelo
caminho da vida,attendey,
& vede fe ha dor, como a
minha dor. Nad {0 nos pe-
dem as Almas Lemditas , §
vejamos: Fidete; mas que at-
tendamos: Attenditespord o
ver pode fef de paflagem,
&o attender he ver com re-
paro,& confideragao. Re-
paremos pois 6 Catholicos
nos tormentos g padecem,
confideremosnas anguftias
g paffad fufpenfas da Divi-
na Vifad:{e as queremos fa-
vOorecer, nio tiremos os o-
1hos das fuas magoas; nao
apartemos as viftas das fuas
affliccoés, fe queremos ¢B
o fuffragio applicarihe ©
remedio.

He muyto digno dere-

paro, que nio fo mandava

Deos a Arad ( como ji dif- Exod. 23
{¢) q trouxefle fobre o pey- 7-9-
to no Racional os nomes 1*

Zal, in gamj'j plenitudme , fed illius

"ﬂgob-m} Landij vecordatio praviorem

§.8. eis iftaus pana fenfim efficit.
Eftas {26 as penas q pade-

| Wl
|| y, |

b2

cem as bemditas Almas , &
eftas as miferiasem qdeve-
mos por os olhos, como el-
las nos pedem pela voz da

in e ; i
fithade Siad,no fentir de S.
Boaventura mecu Padre: O

Miven, 1, VOS 0MNes, gqui tranfitis .per

Viam, aftendite, & videie, i

dos filhos de Ifrael defunc-

- tos,mas tambem nos hom-

bros: Portabi' g, Azvon nowi-
nacorum ccram Domixo [u-
per uirumg bumerum b ye-
cordationem . Notavel al-
vertencia! Os nomes g eita-
vao dibuxados no Racto-

-

b
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nal § trazia no peyto., nio
erio os mefmos q andavao
efculpidos nas pedras que

trazia nos hombros? Poys q

myiterio temefta muitipli-
ca¢io denomes? Se era o
fen motivo a memoria do
{uffragio,como fe colhe do
meflmo Texto: Of recorda-
1t nem, & afli o entéde Cae-
tano: Ad memoriam (uffra-
gYj; parece que baftavatra-
zer emhiia daquellas par-
tcs aquella lembranga? Ora

nio baftou. Vede Catholi~

cos. Queria Dzos § nunca
fe faltafle aquellas almas

c5 apiedade de fuffragto, -

& por ilfo mandava trazer
nns nomes a memoria da-
quelles defunos, porq €O
aviftida miferia, {e infla-
mafeno peyto doSacerdo-

tc a mifericordia; & poref-

tarazio era neceflario,que
afli no peyto como nos ho-

~ bros andaffem gravados os

mefmos nomes porq fecan-
daffem fomente no peyto,
podia Aarag tirar dellesas

viftas, olhando para osho-
bros;& trazendo-os tamodé
nos hébros , de nenhiia for- -

teos podia tirar dos olhos,

pord para qualquer parce g

olhafle,nunca os podia per=
der da vifta: Ideoin bumerzis,

»C»L! y‘l‘[l. o

& inpectare Potificis hac no- veft. A-

pina fuiffe mcifa, ut quocih,

feverteret facerdosyea 65 ocu-

los haberet 5 &rrecordareinr
Patriarchai . Como Deos

queria q nunea fe faltafled-
quelle fufiragic, era forgo-
fo qandaffe {fempre diante
dos olhos aquella memo-
ria: como he principio da
copayxio avifta danceef-
{idade, he necelario quefe
ponha aos olhos a neeefli-
dade, para que fe ordene a
compayxao. ~

Pintou Lilo Giraldo ao
Favor cd azas;cego, & cer-
cado de muitas riquezis,&
honras do miado:com,azas,
dando a entender, Gaviade
{fer apreflado;cego, porque

Muito bem applicou a pri-
meira circunftancia das a-
zas,mas eu nao aviade def-
crever afegida. circunftan-

ciada cegueyra;porgaima-

Gronis ib.

Lilis,

quem ofizefle nao pufefle
os olhos na remuneragad.

S

gem do favor, & daquelle q

ouver de fazer favores, ha
de fer copiada pelos ani-
maes da carroca dz Eze-.
chiel: tinha cadu hi deftes.

qua-

Ezech.1,
s AN

2.0,
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Exod.n, depoérneleos olhcs afitha

hﬂﬂ.‘tr’o faces , & nellas por
. razao oyto olhos, ti-

nhco logo azas,& debayxo

las azas m2os. Defta ma-

neyra fe hade pmt.lr a1ma-
gem do favor, & a imagem

d:lquelle q fizer favores ha
de ter hita,& outra imagem
muitos olhos ; pord tanto §
tiver olhos, locro hade ter
maos para foccorrer & a-
zas para {e apreffar no re-
med:o. Qgc Importad asa-
zas> de @ G lervé as riquezas,
fe me faltaré os olhios ? co-
mo me poilo eu moftrar
copadecido; fe fao tiver o-
lhos para ver a materiado

necellitado?

- Todaaventura §encon-
traMoyfés naufragarnte nas
corrences do MNilo, nafceo

».§.¢ 6. de Pharad. Quae civ vidiffer.

foan. 5.7,

Viferta ejrs. - Trinta & oyto
aniosavia qoParaliticoef-

peravao remedio;&nmgué
{c tinha copadecido delle,

pot{ ninguem tinhapefto

nclle.os ollios:nuncaera vi-
{to, porg fempre fe punha-

outrodiante delle: 425 an-
teanz deofcondit 5 & por 1flo
‘RUata-era cumb chegou

Chuﬁub N bc loge qo vio

AT TR ¥
oremediou : Cn vidiffer ja-

centem. Das viftas de Chrif-

to procederad todas as teli-
cidades daquelle enfermo.
Compadeceufe efte mefmo
Senhorda Veuva de Nain:
Mzﬁ’rmrdm 02115 MAS Pri-
meyro g{e movefic com a

. nniencmdla, attentou na

{fua mifer1a : Quam ci vide/-

fet Dowmzns. Para dar reme-

dio ao defun&c Lazaro, a-

- choua Magdalena amante,
titocomoentendida, e

neceflario porChrifto S.IN.
osolhos no feu fepulchro:

Domune ven: crvide. E final-

mente , todas as felictdades
deS. Pedro procederad das
vidtas de Chrifto ; Rex pexir
e rig:& nao teve alivio al-v
gitentre o voraz incédioa-
quei‘ ¢ gulofo Avarétorice,

feffe Lazaronelle os o]hosa

Lc. 7.V

13.

famm.! i
V.34

Luc.as,
v.01.
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porg nio fe permitioqpu-

Refere Prerio Valer i.mo,' -
hita formarad os E gypcios’

hita imageniq tinhaa cate:
cadeB ilife 0.& asazasde
Agor:era ofte fimulachro ¢&
tato artificioccrganizado, q
hitas vezes abria os olhos,
outra os fechava, nefte mo-
ver de olhos (como diz o

Pier qud
k..ﬂi '{"h -
L Om 1 ®

me{mo Pierio cirado por-

(ars
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Ca?mgcm} cofiftia todaa
felictdade,& defventurado
Egypto: Profpera auté, aut
adver(atotius ¢ Fgypti for-
tuna,ex ocnlss ihhus pendebat.
Seos fechava ,era fignal de
adverfidades; fc os abria, c-

ra indicio certo de muitas

véturas.Da mefmaforteem
hi mover de olhos confitte
toda afortuna dos necefli-
tados,&co mayor razao das
bemditas Almas; porgfe os
fechamos imitido aJofeph
que apartou os othos do fe-
pulchro do pay, carecé de
todo o alivio, fe osabrimos
1mitido a Chrifto S.N. dif-
correndo pelas {uas mife-
rias,recebé todo o remedio
porque logo as {occorre o
piedofo futiragio.
Eitaventagé levaesa Jo-
feph nas voflas exequias,
poys nio fo hila vez navi-
Exod.13 da como elle, mas todos os
v.19. ~ annos pondes a0s olhos as
fuas anguttias, naquelle a-
taude reprefentadas ; mas g
muito ndo aparteis as viftas
das fuas miferias,fe efta vof-
{a piedade traz de voflo a-
o rom, THOT 2 fuaorigem! He feme-
4.06.6.~. Thante a de Moyfés, de qué
29, diz o bylveyra, quefoy tio

grande o anmtor J tinhaJofe-
ph, g nioteve amorte po-
der para o deminuir: Crjus
amoyem iffa wiors non potuit
m. nuere. E arazio he porq
trazia fempre diante dos o

lhos os offos de Jofeph:Tu-

Uit 220yfes ofa Fofeph [ecum.
Poys{e cfta ac¢zo piedofa

craindicio de hit amor tag
grande,q direy,quidoave-

Jjo por vos executada?Direy

q{oys verdadeyros amites
de voffos irmaos defun&tos -

& verdadeyros irmios das
fuasbéditas Almas; porq fe

a fraternidade nas anguftias
'fe.achry{oia cO os creditos

de verdadeyras; hoje gna
reprefentasio as vedes nos
mats ativos tormentos , &
juntaméte asfoccorreis , he
certo qverdadeyros irmios
vos accreditacs: Frater in
anguftifs comprobatur.

Naiao {fo Catholicos deu
Jofeph moftras de menos
copaflivo para co feu pav,
tirando osolhos do feu fe-
pulchro,mas també de me-
nos amante de feus acertos,

apartadoasviftas daquelle

monuméto; pord nao fervé

{6 paralembranca dos de-

fuctosas viftas das fuas mi-
fer lclSj

47y
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- nhos mares:Que v derentur

ferias, mas també para in-

Cramento dos vivos, ferva
as viftas dosfepulchros dos

h. mortos. Sete pyramides le-

vantou Simao Machabeo

{obre os monumentos do

pay.may, & irmaos , & nio
ferviadfomente para eter-
na memoria de feus ofios:

Ad memoriam eternam; mas

també erao norte dos g na-
vegavao por aquelles vezi-

&b - mnibus navigantibus ma-
re.HeCatholices eada nio-
numento hia fentenga de
marmor,pela conftanciacod
q perfuade; he cadaeftarua
de hi defunto hi confelho
de bronze, pela permanen-
ciacoGadverte, & finalma-
te he cada caveyra ha def-
pertador efficaz, § nos avi-
zaomelhor acerto. Aefta
fentenga davio grande at-
tengao oskgypcios,& tam-

& os Perfas , q tinhad den-
tro de fuzcal os monums-
tos dos feus defuntos, nao
muis g parareformaré avi-
dacoalembrica damorte.
A efte concelho davio ateé-
¢ao os Ethryopes, encerran-
doem eftatuas as cinzas dos
f2us mortos, para conferva-

i
i e 51
1¢ puros os feus coftumes
6 os horrores daquella lé-

branga. Aefte defpertador Disdor.
finalimente davio attencio fiout.

os Emperadores Abyli n0S
trazendo fobre hit vafo de
terraacaveyra de hi defd-
&o, para gcom alembran-
¢a da mortalidade gover-
maflem 6 acerto a fua ref-
publica.

Imittemos poys Catholi-
cos em efta acgad a eftes
bartaros gentios , porq he
muytodigna defer imitta-
da; demosatten¢io aquel-
ta fentenca, aquelle conce-
tho,& aquelle defpertador
& pelos feus diftimas en-
caminhemos a nofla confi-.
deracio aos horrores do-
Purgatorio , poiqalémde
acudirmos 4s bemdiras Al-
nmascomo {u fragio( como-
tenhod.to) també avemos:
de foccorrer-as noflas cd o
remedio; avemos de focor-
rer as noflas c6 o remedio;
hiviundo-as dos. incendios,
€O @ vemos atormentadas
as bemditas. Almaus. Poys
dadoattencio (medizeis)
& pondo os clhos naquelle
fdgo,hey de livrar aminha
alma daquelles incendiss?

im.
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fim, he gride remedio para
me livrar dos incendios do

- Purgatorio, por os olhos

T2 1

v.9.

nos mefmos incendios. Ve-
de a Efcriptura, & logoa
¥az20. ~ -
Por blasfemos forad no
dezerto mortalmente feri-
dos os Ifraelitas co ferpen-
tes de fogo, § 0 Ceo irado
lhes fulminou, & como os:
golpes do caftigo fejad def:
pertadores daculpa, logo
conhecendo a fua ingrati-
dad, bufcirad na piedade:
de Moyf{és o {eu patroci-
nio, rogando-lhe g pedifle
aDeos os aliviaffe daquelle
t20 penofo tormento. Atté-
deo Moy{és apeticio do
povo,& logo aridoaDeos
ouvio do mefmo Senhor o
remedio neftas. palavras:
Fac (expentem enewm, & po-
e cumpro frgnosqul percffus.
afpexerit eipswivet. Faze liaa,
ferpente de bronze ,a qual:
levantards por fignal,& to-
do aquelle @ nella puzer os.
olhos terd vida. Grade my-

fterio! Seas ferpétes tinhad,

fido inftrumento daquellas

o direy. Stncamyfteriosfe
defcobré naquella ferpen-
te, nos quacs efta o melhor
remedio para tal caftigo: o
primeyro,& principak pro-
vado meu penfamento era
fer efta ferpente cheade lu-
me por dentro, detal forte
Gfe abrazava, & incendia
por fora: afli odiz Oleaf~
tro largam3te, expondo ef~
temefmo texto; & como o
caftigo qDeos dava aos I
raelitasera de fogo, claro-
eftd gpara fe livrarem da-
quelle tormento,avido de
poros olhos naquelle caf-
tigo: Qui peveufis afpexerst
eum,vivet. Da mefma forte
he de fogo o tormento.que
padecem as Almas. no Pur-
gatorio,& por iffo qué qui~
zer livrarfe daquelle mar-
tyrio, no t& mais. §-por os
othos naquelles. incendios::
Quii percuffus afpexerst ennts
vivet. O fegundo myfterio:
da ferpente, era fer figura
deha defuntto ,porqefta~
va crucificada, & affi deviai
fer, g como Deos queria li-
vrar aquelle pove da mor-

te,eraneceflario g pufeffem:

~osolhos naquelle cadaver::

- Qui percufus afpexerit ey
Vivet.

mortaes teridas, como po-
difo eflis feridas curarfe co
avittade hiia ferpente? - Eq.




vivet. O terceyro myfterio
acita ferpente era dar vida,
fendo no fogo q dentro de
{1 ENCErrava,mayor motive
para dar morte; pord como
diz OQleattro,morre fem re-
medio,quem ferido de al-
niadferpéte poem os olhos
em metal acefo: Solet enim

bomod ﬁrpen te percuffus fa-
111 0V 3, f1 s Candens vider
contingat. K. como os {{rac-
litas nefte metal abrazado
tinhaoa vita mais eviden-
tea morte, por iflo pondc-
lhe os olhos, encontravao
mais certaavida: Qui per-
ruffus afpexerst-eum vivet.O
quarto myfterio erafer de
metal de > que {e fazem os fi-
nos, & nio deviao fer pou-
co eftrondofos os feus ec-
cos, poys diz o Texto, que
eftava fazendo hifignal, §
chegay a 3 prefenca de todo

aqueile povo meoribundo:
E.t pofuit enm pro figno.E co-

mo ‘melhantes fignaes fe-

jad publicadores dos eftra-
gos damorte;claro efta que
dandolhe atté¢ae, aviad de
defcobrirnelles o remedio
de melhor vida: Qu: percuf-
ﬁzs afpexerit eum ‘vivet. Era

' auinto, & ultimo myfte-

tio, nio fer efta ferpente g
dava faude,hiia das g tinhad
caufado a enfermidade,mas
femelhante na reprefenta-
cio: damefma forte, para
nosivrarmos dos incédios
do Purgaterio , avemos de
Vero rctrato » & nao oori=
ginal; avemos de ver o re-
trato ponderando em qui-
to vivos naquelles tormen-
tos , porque {0 depoys de
mortos exXperunentamos os
verdadeyros , & entio nao
dao remedio as viltas, {oté
lugar ofofrimento. Ponha-
mos poys Catholicos os o-
thos naquelle tumulo, affi
como os punhad os Ifracli-
tas naquella ferpente ,porg
alli tambem temos repre-
fentagoésde fogo, alli tam-
bem ‘temos defpertadores
damorte, & finalmente allt
temos també o melthor re-
medio davida, {enioapar-
tarmos os olhos daquella
reprefenticao.

Mas qual ferd o motivo,
porq as viftas dus penas nos

livrem de padecer effas pe- ! 3.

nas? Qualferd a razio,por-
que a; viftas dos ‘eftragns
da morte {ejad remedio pa-
Taevitarmos aquelles eftra.

s Fo e

Fudic.q



.

34

ot

~ gos? Araziohe porquefad

caufa de reformarmos a
nofla vida; & {enao vede.
Quiz Deos cattigar aos fi-
l1hos de Ifrael pelas {uas in-
numeraveis perverfidades,
& permittio quefabin Rey
dos Chananeos os vexafle
por tempo de vinte annos;

& he muito digno derepa-
ro, G emtodo efte tempo
nio peddlem a Deos mife-
ricordia, fendo quando vi=
rad novecentos €arros ar-
mados de fouces, qtraziao
general do exercito Sifara
para osacabar de deftruur:

& dizo Texto Sagrade ,q
elamirad a Deos porq vi-
rad.os carros cO as fouces,
comomoftrando, q nuncz
{fe converteria® a efte Se-
nhor, fenio virdo aquellas
fouces naquelles  carros:
Clamaverum: g filij Ifiael ad
Dowtinum . 7N GCi 05 CHiin
habsbat falcatos currus s &
per viginti annos vehemriier.
oppreflerateos. Grande nyy-
fteriofem duvidu Vem ca
Povo Hebréo , até agora.
perfeguido por tempo de

vinte an10s Nio temias os

deftracos, 0 agora vendo
as folrces receas as runas?

Atéagoranioteconverte-

fte a Deos; padecendo tan-

tas anguftias; jd agorabuf-
cas os feus auxilios, porque
vés os carros ‘do exercito
armados de'fouces? Nongi«

tos enim habebat falcatos cur-

-
[

rus? fim; & arazo he, porg
as fouces {ab infignia da
morte: Eccefa'x volons; &
certo qainda que paflaffem
muitos annos fem {e cover-
terem a Deos, queaviaode
pedirlhe perdad de feus
peccados, vendo- nas fou-
ces o inftrumento da mor-
te; porgas viftas da morte,
{fad remedio gride para re-
formar avida. Oh q gran-
de documento , para quem
quizerjuitificar afua vida!
Oh qgrandedoutrina, para
quem quizer evitar os hors
rores da cterna morte?”
Quiz Zenon reformar a
vida, & bufcando para ific
hum Oraculo @ the defleo
remedio, foy-the refpondi~
do g confultafle hiia cavey-
raq pertoeftava); porgelila
fomente lhedaria o defen-
gano. Confultemos™ poys’
aquella civeyra , & aqirelie
monumento em J efta col-
locada; aquelle monumens

£Cy

o

o
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|  to,quepela fuaetymologia

nos efta amoeftando o en-
Aug.lib. tendimento, como diz S.

83.L f Auguftinho : M aumentym

20 qtiod memeat mentem nin-
cupatur. Aquella caveyra,
porgcoma fua mudez nos
~%ta dando faudaveis docu-
mentos,dizendo: Atrend:-
. X. to o videte. Attendey para
1% osmeus tormentos , para q
< Hdecdémova avofla piedade
com o fi uffragio; vede tam-
b2 eftes deft: o¢os da mor-
te, para g fe reformea vofly
vidacem o defengano.
Eftes 126 Catholicos og
proveytos gnafcé das nof-
fasviftas; eites rio confe-
‘guia Jofeph apartando cs
olhos do fepulehro do Pay,
& vos ( como efpero em
Deos ) os cofeguireis, poys
nao tiraes daquetle menu-
men*oas viftas, renafcendo

s a vofia piedade dos hor-
| roresdaquellascinzas. Co-
| tuiaay poys com eftes ob-
| fequios,mas aveis de feguir
| 4 eftes documentos, fe quize-
resacreditarvos amites de
voflos irmdos defunSos,
nao {0 aveys de remediar
as fuas Almas, mas tambem

touos os annos generofa fo-

35

aveys de foccorrer as voi:
fas, &deafli o nio fizeres,
nao fereys julgades por
verdadeyros amantes; pord
he certo qquem nio fe cé-
padecedafuaalma,mal po-

~de copadecerfe das Almas

de {feur irmacs: nem podea-
mar a outrem aquelle que
naodoama afi: Amare alip ¢
non polefi s qui (2 ipfim nen a-
mat. Felovofloamor, difle ,
Chrifte S. N. aveys de re-
gularoamor de voflos it-
maioes: Diliges proximum - Syreac.ap,
cut tespfum. Verte o Syria- Sylv.
coefte texto defta maney-

ra: Diiges proximums tuym

Jeeut animam tuans. Has de
amarateus irmios afli co-
moamares a tuaalma: pri-

mMEYro nos enfinow 0 amor
danofla alma, do que o a-
mordas almas de noflos ir-

maos; porém ainda que ha-

-Ja précedécia no amar,fem-
- preenfina o mefmo Senhor

que ha de aver fe—;melh&nga'
no foccorrer:” Sicut animans
team. Se {36 as viffas moti-
vo dos refrigerios, que dafs

.2s Almas de voflos irmacs

defunttos com efte prefen- o
te {uffragio; fejas as viftas *17-"
igmlmente motivo de {31-

.5 -'h'_""(‘}
Varag
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vages as voflas coni aquel-
le defengano : nifto con-
{ifte averdadeyra fraterni-
dade,porque nifto fe funda
o verdadeyro amor.Dilizes.
O verdadeyro amor na fe-

melhanca do remedio : -

liges ficut animam tuam. A

verdadeyra fraternidade na

occaziad do foccorro: Fra-
ter in anguftijs,c.
Sufpenda-fe poys avifta
| deftas wvoflas exequias o
louvor que applaude as
exequias que celebrou Jo-
{feph, poys neftas moftraes
mais piedade mais amor,
& mais commifleragad em
ordé ao preceyto,em ordé
. as lagrymas, & ordé as vif-
# tas ; emordé ao preceyto,

porg Jofeph obrava conf-

trigido, & vos volritarios;
emordé ao pranto, porque
ellc ufavadas lagrymas , &
vos do fuffragio ; & orden.
as viftas , porque elleapar-
tandoas do feprichro do
pay, apartou juntamente
dellea fualembranga,&vos
com a{ua repeticad perpe-
tuaes amemoria de voflos
irmios defunéos, fervinde
juntamente de dous reme-
dios as mefmas viftas ; de
remedic para voflas Almas,
reformando com aquelle
defengano as veflas vidas,
de remedio para as Almas
de voflos irmios defunctos
levandoas com eftes fuffra-
giosaos acentos da Eterna
Gloria. Faculdade de Fiasoft:
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